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Los pollitos

Spanish note:  I can't get my Spanish diacritical marks with the lyrics tool.  
Please be aware that each "pio" should be pronounced with the emphasis on 
the first syllable.  Its proper spelling is:
                                                                        pío

The basic translation is: The little chickens cry when they're hungry, when 
they're cold.  (The rest of the song goes on to explain that the mother hen will 
find food for them, feed them, and keep them warm.)

Have fun with creating some new verses!


